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  الخامسة والستونالدورة 
  اللجنة الخامسة

  من جدول الأعمال) أ (١٥٦البند 
تمويل قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في الـشرق         

        قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك: الأوسط
  مشروع قرار مقدم من رئيس اللجنة عقب مشاورات غير رسمية    

  
   الاشتباكتمويل قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض    

  
  ،إن الجمعية العامة  
ــرت    ــد نظـ ــن تمو   وقـ ــام عـ ــين العـ ــري الأمـ ــة     في تقريـ ــدة لمراقبـ ــم المتحـ ــوة الأمـ ــل قـ يـ

  ،)٢( وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة)١(الاشتباك فض
 بـشأن  ١٩٧٤مـايو  / أيـار  ٣١المؤرخ  ) ١٩٧٤ (٣٥٠ إلى قرار مجلس الأمن      وإذ تشير   
ة الأمم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك والقـرارات اللاحقـة الـتي مـدد المجلـس بموجبـها                 إنشاء قو 

  ،٢٠١١يونيه / حزيران٣٠المؤرخ ) ٢٠١١ (١٩٩٤ولاية القوة، وآخرها القرار 
نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٩المــؤرخ ) ٢٩-د( بــاء ٣٢١١ إلى قرارهــا وإذ تــشير أيــضا  
ــة للأ  ١٩٧٤ ــوارئ التابعـ ــوة الطـ ــل قـ ــشأن تمويـ ــد  بـ ــم المتحـ ــة   مـ ــدة لمراقبـ ــم المتحـ ــوة الأمـ ة وقـ
 المــــؤرخ ٦٤/٢٨١الاشــــتباك وقراراتهــــا اللاحقــــة في هــــذا الــــشأن، وآخرهــــا القــــرار  فــــض
  ،٢٠١٠يونيه /حزيران ٢٤

_________________ 
  )١(   A/65/596 و A/65/710.  
  )٢(   A/65/743/Add.3.  
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 المبـادئ العامـة الـتي يـستند إليهـا تمويـل عمليـات الأمـم المتحـدة                   وإذ تؤكد من جديـد      
ــة ال     ــرارات الجمعيـ ــا قـ ــصت عليهـ ــسبما نـ ــسلام، حـ ــظ الـ ــة لحفـ ــؤرخ ) ٤-دإ (١٨٧٤عامـ المـ

 ١٩٧٣ديـــسمبر / كـــانون الأول١١المـــؤرخ ) ٢٨-د (٣١٠١  و١٩٦٣يونيـــه /حزيـــران ٢٧
  ،٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢٣ المؤرخ ٥٥/٢٣٥ و

ــا    ــضع في اعتبارهـ ــالمو  وإذ تـ ــوة بـ ــد القـ ــرورة تزويـ ــها    ضـ ــة لتمكينـ ــة اللازمـ ارد الماليـ
  ن ذات الصلة،الاضطلاع بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس الأم من

 إلى الأمــين العــام أن يعهــد إلى رئــيس البعثــة بمهمــة صــياغة مقترحــات  تطلــب  - ١  
 المــؤرخ ٥٩/٢٩٦للميزانيــة المقبلــة علــى نحــو يتفــق تمامــا مــع أحكــام قــرارات الجمعيــة العامــة    

ــران ٢٢ ــه /حزيـ ــؤرخ ٦٠/٢٦٦  و٢٠٠٥يونيـ ــران٣٠ المـ ــه / حزيـ  ٦١/٢٧٦  و٢٠٠٦يونيـ
 ٢٠١٠يونيـــــه / حزيـــــران٢٤ المـــــؤرخ ٦٤/٢٦٩ و ٢٠٠٧يونيـــــه / حزيـــــران٢٩المـــــؤرخ 

   والقرارات الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ المؤرخ ٦٥/٢٨٩ و
 بحالــة الاشــتراكات المقدمــة إلى قــوة الأمــم المتحــدة لمراقبــة فــض   تحــيط علمــا  - ٢  

ــتباك في  ــسان٣٠الاشـ ــل / نيـ ــا٢٠١١أبريـ ــسدد   ، بمـ ــير المـ ــتراكات غـ ــة في ذلـــك الاشـ ة البالغـ
 في المائــة مــن مجمــوع ١مليــون دولار مــن دولارات الولايــات المتحــدة والــتي تمثــل نحــو  ١٨,٣

ين دولــة فقــط مــن الــدول الأعــضاء  وأربعــاالاشــتراكات المقــررة، وتلاحــظ مــع القلــق أن تــسع
ســيما  ســددت اشــتراكاتها المقــررة بالكامــل، وتحــث جميــع الــدول الأعــضاء الأخــرى، ولا   قــد

   عليها متأخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛الدول التي
 للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامـل،         تعرب عن تقديرها    - ٣  

وتحث جميع الـدول الأعـضاء الأخـرى علـى بـذل كـل جهـد ممكـن لكفالـة تـسديد اشـتراكاتها                        
  المقررة للقوة بالكامل؛

اء الحالـة الماليـة المتعلقـة بأنـشطة حفـظ الـسلام، وبخاصـة                إز تعرب عـن القلـق      - ٤  
فيما يتصل بتسديد التكاليف للدول المـساهمة بقـوات الـتي تتحمـل أعبـاء إضـافية بـسبب تـأخر                     

  بعض الدول الأعضاء في دفع أنصبتها المقررة؛
 إزاء التأخير الذي واجهه الأمـين العـام في نـشر بعـض              تعرب عن القلق أيضا     - ٥  

ــشأة مــؤخرا، ولا بعثــات حف ــ ــسلام المن ــدها    ظ ال ــا، وفي تزوي ــدة إلى أفريقي ســيما البعثــات الموف
  بالموارد الكافية؛

ــشدد  - ٦   ــة      ت ــة معامل ــة والحالي ــسلام المقبل ــات حفــظ ال ــع بعث  علــى أن تعامــل جمي
  تمييز فيها فيما يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ متساوية لا
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ثــات حفــظ الــسلام بــالموارد الكافيــة لكــي  علــى تزويــد جميــع بعتــشدد أيــضا  - ٧  
  تضطلع كل منها بولايتها بفعالية وكفاءة؛

ــة   تطلــب  - ٨   ــام كفال ــات حفــظ   وضــع  إلى الأمــين الع ــات المقترحــة لعملي الميزاني
  السلام على أساس الولاية التشريعية لكل منها؛

شؤون  الاســتنتاجات والتوصــيات الــواردة في تقريــر اللجنــة الاستــشارية ل ــ تؤيــد  - ٩  
  بالكامل؛  رهنا بأحكام هذا القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها)٢(الإدارة والميزانية

فيـــذ الكامـــل للأحكـــام ذات الـــصلة  إلى الأمـــين العـــام أن يكفـــل التنتطلـــب  - ١٠  
  ؛٦٥/٢٨٩ و ٦٤/٢٦٩ و ٦١/٢٧٦  و٦٠/٢٦٦  و٥٩/٢٩٦القرارات  من

 أن يتخذ جميع الإجـراءات اللازمـة لكفالـة إدارة         إلى الأمين العام   تطلب أيضا   - ١١  
  القوة بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصاد؛

  ؛٦٥/٢٨٩أن المستوى الكلي للاعتمادات قد عدل وفقا لشروط القرار تلاحظ   - ١٢  
  

  ٢٠١٠يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠٠٩يوليه / تموز١تقرير الأداء المالي للفترة من     
يوليـه  / تمـوز  ١لأمين العام عن الأداء المالي للقوة للفترة من          بتقرير ا  تحيط علما   - ١٣  
  ؛)٣(٢٠١٠يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠٠٩

  
  ٢٠١٢يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١١يوليه / تموز١تقديرات الميزانية للفترة من     

 أن تعتمـد للحـساب الخـاص لقـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك                    تقرر  - ١٤  
، ٢٠١٢يونيـه   / حزيـران  ٣٠ إلى   ٢٠١١يوليـه   / تموز ١دولار للفترة من     ٥٣ ٧٥٣ ٢٠٠مبلغ  

دولار لحـساب   ٢ ٧٣٤ ٦٠٠دولار للإنفاق علـى القـوة ومبلـغ     ٥٠ ٥٢٦ ١٠٠يشمل مبلغ  
 دولار لقاعــدة الأمــم المتحــدة للوجــستيات   ٤٩٢ ٥٠٠دعــم عمليــات حفــظ الــسلام ومبلــغ   

  ؛برينديزي، إيطاليا في
  

  تمويل الاعتماد    
دولار،  ٥٣ ٧٥٣ ٢٠٠ أن تقسم فيما بين الـدول الأعـضاء مبلـغ            أيضا تقرر  - ١٥  

ــدره    ــدل شــهري ق ــة     ٤ ٤٧٩ ٤٣٤بمع ــرار الجمعي ــستكملة في ق ــا للمــستويات الم دولارا، وفق
 ومــع مراعــاة جــدول الأنــصبة  ،٢٠٠٩ديــسمبر /كــانون الأول ٢٤ المــؤرخ ٦٤/٢٤٩العامــة 

_________________ 
  )٣(   A/65/596.  
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ــامي   ــررة لعـ ــر  ٢٠١٢  و٢٠١١المقـ ــبين في قـ ــو المـ ــى النحـ ــة  علـ ــؤرخ ٦٤/٢٤٨ار الجمعيـ  المـ
  ، رهنا باتخاذ مجلس الأمن قرارا لتمديد ولاية القوة؛٢٠٠٩ديسمبر /كانون الأول ٢٤

ــذلك   -١٦   ــرر كـ ــا    تقـ ــام قرارهـ ــا لأحكـ ــصم، وفقـ ــؤرخ ) ١٠-د (٩٧٣أن تخـ المـ
 علـى النحـو   ،، مـن المبلـغ المقـسم فيمـا بـين الـدول الأعـضاء       ١٩٥٥ديسمبر  /كانون الأول  ١٥

 حــصة كــل منــها في رصــيد صــندوق معادلــة الــضرائب  ، أعــلاه١٥ الفقــرة المنــصوص عليــه في
ــالغ  ــدر أن    ١ ٨١٠ ٠٠٠الب ــرادات المق ــشمل الإي ــة    دولار، وي ــات الإلزامي ــن الاقتطاع ــأتي م ت
دولار والموافــق عليهــا للقــوة والحــصة التناســبية   ١ ٥٢٦ ٧٠٠مرتبــات المــوظفين والبالغــة  مــن

المقدر أن تأتي مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات             دولار من الإيرادات     ٢٣١ ٦٠٠البالغة  
دولار  ٥١ ٧٠٠ والحــــصة التناســــبية البالغــــة  ،المــــوظفين والموافــــق عليهــــا لحــــساب الــــدعم 

الإيرادات المقـدر أن تـأتي مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات المـوظفين والموافـق عليهـا                 من
  لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

ــرر  -١٧   ــتق ــت         أن تخ ــتي أوف ــضاء ال ــدول الأع ــين ال ــا ب ــسم فيم ــغ المق ــن المبل صم م
 أعـلاه حـصة كـل منـها      ١٥ الفقـرة    بالتزاماتها المالية تجـاه القـوة علـى النحـو المنـصوص عليـه في              

دولار فيمـا يتعلـق بـالفترة        ٨٥٢ ٥٠٠الرصيد الحر والإيـرادات الأخـرى البـالغ مجموعهمـا            في
ــة في  ــة المنتهي ــران٣٠المالي ــه/ حزي ــة   ٢٠١٠ يوني ، وفقــا للمــستويات المــستكملة في قــرار الجمعي

 علـى النحـو المـبين في قـرار          ٢٠١٠ ومع مراعاة جدول الأنـصبة المقـررة لعـام           ٦٤/٢٤٩العامة  
  ؛٦٤/٢٤٨الجمعية 
ــضا   - ١٨   ــرر أي ــات غــير ا  تق ــن الالتزام ــتي    أن تخــصم م ــدول الأعــضاء ال ــسددة لل لم

ل منــها في الرصــيد الحــر والإيـــــرادات الأخــــرى بالتزاماتهــا الماليــة تجــاه القــوة حــصة كــ تــف لم
يونيــه / حزيــران٣٠دولار فيمــا يتعلــق بــالفترة الماليــة المنتهيــة في  ٨٥٢ ٥٠٠البالـــغ مجموعهمــا 

   أعلاه؛١٧، وفقا للخطة المبينة في الفقرة ٢٠١٠
دولار في الإيـــرادات  ١٠٦ ٤٠٠ أن تـــضاف الزيـــادة البالغـــة تقـــرر كـــذلك  - ١٩  

 من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين فيمـا يتعلـق بـالفترة الماليـة المنتهيـة            المقدر أن تأتي  
دولار المــشار  ٨٥٢ ٥٠٠ إلى الأرصــدة الــتي تحققــت مــن مبلــغ ٢٠١٠يونيــه /حزيــران ٣٠ في

   أعلاه؛١٨ و ١٧إليه في الفقرتين 
 أمــوال علــى أنــه لا ينبغــي تمويــل أي بعثــة لحفــظ الــسلام بــاقتراض        تــشدد  - ٢٠  

  بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛ من
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 الأمـين العـام علـى مواصـلة اتخـاذ تـدابير إضـافية لكفالـة سـلامة وأمـن                     تشجع  - ٢١  
تحــــدة، مــــع مراعــــاة أحكــــام جميــــع الأفــــراد المــــشاركين في القــــوة تحــــت رعايــــة الأمــــم الم

  ؛٢٠٠٣أغسطس / آب٢٦المؤرخ ) ٢٠٠٣ (١٥٠٢ من قرار مجلس الأمن ٦ و ٥ الفقرتين
 إلى تقديم تبرعـات إلى القـوة، نقـدا وفي شـكل خـدمات ولـوازم تحظـى                   تدعو  - ٢٢  

بقبول الأمين العام، على أن تدار التبرعات، حـسب الاقتـضاء، وفقـا للإجـراءات والممارسـات                 
  التي أرستها الجمعية العامة؛

 أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها الـسادسة والـستين البنـد               تقرر  - ٢٣  
تمويل قـوات   ”في إطار البند المعنون     “ قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك     ”فرعي المعنون   ال

  .“الأمم المتحدة لحفظ السلام في الشرق الأوسط
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	14 - تقرر أن تعتمد للحساب الخاص لقوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك مبلغ 200 753 53 دولار للفترة من 1 تموز/يوليه 2011 إلى 30 حزيران/يونيه 2012، يشمل مبلغ 100 526 50 دولار للإنفاق على القوة ومبلغ 600 734 2 دولار لحساب دعم عمليات حفظ السلام ومبلغ 500 492 دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، إيطاليا؛
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	15 - تقرر أيضا أن تقسم فيما بين الدول الأعضاء مبلغ 200 753 53 دولار، بمعدل شهري قدره 434 479 4 دولارا، وفقا للمستويات المستكملة في قرار الجمعية العامة 64/249 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009، ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعامي 2011 و 2012 على النحو المبين في قرار الجمعية 64/248 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009، رهنا باتخاذ مجلس الأمن قرارا لتمديد ولاية القوة؛
	16- تقرر كذلك أن تخصم، وفقا لأحكام قرارها 973 (د-10) المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1955، من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء، على النحو المنصوص عليه في الفقرة 15 أعلاه، حصة كل منها في رصيد صندوق معادلة الضرائب البالغ 000 810 1 دولار، ويشمل الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والبالغة 700 526 1 دولار والموافق عليها للقوة والحصة التناسبية البالغة 600 231 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحساب الدعم، والحصة التناسبية البالغة 700 51 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛
	17- تقرر أن تخصم من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاه القوة على النحو المنصوص عليه في الفقرة 15 أعلاه حصة كل منها في الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالغ مجموعهما 500 852 دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2010، وفقا للمستويات المستكملة في قرار الجمعية العامة 64/249 ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2010 على النحو المبين في قرار الجمعية 64/248؛
	18 - تقرر أيضا أن تخصم من الالتزامات غير المسددة للدول الأعضاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاه القوة حصة كل منها في الرصيد الحر والإيـــرادات الأخــرى البالـغ مجموعهما 500 852 دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2010، وفقا للخطة المبينة في الفقرة 17 أعلاه؛
	19 - تقرر كذلك أن تضاف الزيادة البالغة 400 106 دولار في الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2010 إلى الأرصدة التي تحققت من مبلغ 500 852 دولار المشار إليه في الفقرتين 17 و 18 أعلاه؛
	20 - تشدد على أنه لا ينبغي تمويل أي بعثة لحفظ السلام باقتراض أموال من بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛
	21 - تشجع الأمين العام على مواصلة اتخاذ تدابير إضافية لكفالة سلامة وأمن جميع الأفراد المشاركين في القوة تحت رعاية الأمم المتحدة، مع مراعاة أحكام الفقرتين 5 و 6 من قرار مجلس الأمن 1502 (2003) المؤرخ 26 آب/أغسطس 2003؛
	22 - تدعو إلى تقديم تبرعات إلى القوة، نقدا وفي شكل خدمات ولوازم تحظى بقبول الأمين العام، على أن تدار التبرعات، حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛
	23 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السادسة والستين البند الفرعي المعنون ”قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك“ في إطار البند المعنون ”تمويل قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في الشرق الأوسط“.

